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ABONNEMENT,

UN AN, ivivevnnnnscanaaen 00 (s

SIX MOIS ,iveeverenncvenass 20018

LE NUMERO..cceceane 1 Gt
sirtctement payable d’avauee.

Le Gregnard ss vend 8 centins la
douzaine aux agents qui devront faire
leurs palements ‘ous les mois.

P

10 par cent de tommission ac_cpr«le
aux agents poix‘r les-abonnements qu'il
nous feront parvenir.

Les fraic de port sont & ia charge
de VEditedr” " 7

H. BERTHELOT
Bureau : 23, 25 Rue Ste. Théris:
En face de ’Hotel du Capada
" "Boite 2144 P. 0, Montréal

MADAME PANTALOM
XXI

PARTIE D'EAU, == FOUILLAC
. SPECULATEUR,

Ab B

établir: les:comptes: j'ai-dit:fnire

retirer-douze mille exemplaires du/

promicr numéro... vous l'avez
voulu! ce qui m'a cofité six cents
franes...

—C'est juste. Muis toutes ces
déponses-11 ont 616 payées.

—Aussi je ne réclamo par ! j'e-
tablis le compte des fruis. Cette
fois, . pour pousser & la vente du
second numero... j'al encote payé
en affiches et annonces denx mille
trois cent vingt francs...

—Aprés ?... arrivez a 18 vente..,

—On a placé six mille quatre
cents exemplaires du premier nu-
méro... -

—Ah! ¢’est déjd joli, cela... -

— Qui, mais sur ce nombre six
mille trois cent gquatre-vingt-onze
ont été distribuds gratis... on n’a
vendu que neuf exemplaires...

—Que noufl... et les ubonno
ments ?... .

—1l n’y a pas un scal abonne-
mont ; les neuf numéros ont ete
vendus chacun A cinquaunte centi
mes pidce, priz miarqué; rtotal
quatre : franqs®di.. Soul,? donit il
taut Oler fa moitié pour la romise
au vendenr... w . yem . o L

= et ¥ haid
c’est énorme, celal... ; ,

—1IlI prétend, au contraire, que

—Pormottez |.<je tiens,-a; bien|.

féntehd plusieursvoix s'élever‘pGur

A, JACQUES-CARTIER.

Jumbo se réveille et séme le carnage parmi les Castors.

ce n'ost pas assez, et qu'on donne
au moing deux ticrs. .
—Pourquoi ne demande-t-il pas
tout ?...
. —Vous lui donnsricz tout, qu'il
vous demanderait encore uno com-
mission, Bufin, j’ai touche guaran-
te-cing sous pour lo bénefice ; ¢’cst
donc cela & déduire des deux
mille trois cent vingt francs de
nouveaux frais: restait i payor
doux mille trois ecent diz-sept
francs ' soixante-quinze contimes,
que j'ai pris sur la romme que je
rapporte & madamoe  Pauntalon,
Voia le compte exact du potit
journal citron, pour lequel vous
avez jusqu'd présent déboursé, eo
tout, sept mille cing. cent soixun.
te-sept francs soixante-quinze-cen-
times.
. Lies fronts se sont rembrunis,
les minos,sé sont allongées, et Yon

dire: ., . .
o 1iC'étaib biop-la, paine do nops
AV 35 g0l i3 xe T~ %%
thire Erafvﬁ.‘nl-ls:a'x3 toume des merco—
naires!...

Perce-Oredlle 1.,
" —On va peuat-étre nous deman-
der notre part dans les frais.

— L plus souvent que je donne-
rain quelquo choso ...

—Tant pie, c¢’est celle qui a eu
Vidée de faire uu journal qui doit
en supporter les con=équencos,
.Ces damos dames, en ce mo-
ment, oublient qu'clles ont toutes
voulu en avoir congu l'idée, lors-
quo madamo Jtcile a mis co sujet
sur.lo tapis. '

Lo lendemain du retour de
Fouillae, madame Grassouillet ot
madame Vespuco sont parties
comme la dame au chignon, suos
dire adieu & personoe.

—Ces doux dames ne songeaient
qu'd la toilette, dit Cezarine;
qu'clles ailent retrouver mudame
Boulard, je les regrotte peu. Idides
ont peut-étre cru quo je voudrais
mo faire rombourser les paris
que j'ai avancées, Llles me cou-
paissopt  mal.. Je .puiy, supportor
éetle perte sans m’on affiger. Ce-

jet quo j'avais congu d’unc retrai-
te pour les femmes quiont A s
plaindre de leurs mavis...

— Al ! ma chére, il faudrait, une
maison bien vaste! ditla veuve
flambart. ‘

—d’cspére  que Fouillac nous
trouvera un placement avantagoux
Lim’a dit, hior soir, qu'il viendrait
ce matin causer d’affaires avec
moi. Jo Vattends.

—J'ai. comme vous, une entic-
ac conflance dans ce brave et obli-
geant Iouillac, ce n'est pas un
homme, ¢'cst un canicho! ct &'}
est permis de croire i la thélemp-
syeose, jo suis bien sitre que Fouil-
lag a ¢té chicn autrefois, ot c'est
pour le réecompcenser de =a fidalite
qu'on Puura chaogé ¢ hommne,:

—Yauvre gargon! on aurait
bien micux fuit do le laissor chien!
Mais jo 'atiends, ce cher Fouil-
lac; rostez, ce qu’il va me diro
vous intéresee aulant que woi,

Touillac se présente d'un air

pendant je voudrais gagnor beau-

—Il est gontil le succes du

coup d'argent pour réaliser le pro-

presque mystéricux; il forme la
porte derricre lui cn murmurunt
~-Mesdames, je crois qu'il est

inutile que ,toutes les personnes
qui sont’ici dient connaissance de
ce que j'ai 4 vous dire, car lorsqu'il
s'agit d'argent, j'ai remarqué quo
le sceret est toujours pour beau~
coup dans la' réussite. Si vous con-
tez & “tout le ‘monde ce quo vous
voulez faire, 00 'empare do votre
idéo, et pr......ut! olle cst von-
tée ! :

—Ce raiconnemont, cst trésjus.
te. Ce que vous allez dire restera
entre nous'trois! Nous vous éeouy-
tons, mon cher monsieur Fouillac,

—Mesdamos, en toutes circonge
tances, veillez bioh suivre mon
rarzonnement, on affaires surtout |
Pour réussir, pour gagner de ar-
gent, pour faire fortuno cnfip
que fant-it ? Trouver du nouveau
qui soit utile, ou économique, ou
agréable. Quelquefois ]a,dé’cou-
verte Japlus simplo, la plus niajse
méme, mais A laquelle on n’avait
pas pensé, obtient un succes énor-
me, un sueees de vogue, Alors
vous cxploitez cette déoouvorte oy
vetro fortine est faitel... Voug
tomprency, n'est ce pas ?

Il faudrait étro’ crétin pour
ne pas comprendre l... Mais cela
ne nous dit pas... :

—Attendez, sunivoz  toujowrs
mon raisonnement. Il no g'aei
ponr faire fortune, que_.de[tr_qu%ex,-
uno “invention; 'un procddé nouy.
veaw., Vous medires s v:(esta In
difficulté | “etil-faut {souvent: que
le” hasdrd ‘vous sorve; - qii'il vous
mette sur la voie pour que nous
trouvions ce filon qui doit noug
mener & une mino d’or!, .,

—Mon Dieun | monsieur Fouil.
fac, si vous l'avez trouvé, ce filon
dites-nous-le done! Vous nous
faites bicn languir,

—Je ne l'al pas trouvé, moi
personnellement, mais cola ro.
vient au méme. C'est ee quo vous
allez voir, Je n'ai pus besoin de
vous rappeler, mesdames, le suc-
z€3 que lo tabac obtient en Prap.
co depuis quelque temps, ot d’ay.
nce en année cela va ¢n augmen-
tant, si bien qu’ily a des momonts
ot les marchands do tabac sont 3
court, ol les eigares font défaut
les bons surtout!... car pour les
mauvais, on on trouve assez. ..

—DMais quel rapport {e tabae ot
nos fonds.., ?

—Paticnee! nous allons y arri-
verl... il y a unc fortune... onten-
dez-vous, unec fortune immenge g
faire pour celui qui fabrigaera des
cigaros excellents a bon ‘marché |
a hon marché ... tout est lal,.,
Eh bien, j'ai découvert un homme
un élrangor, un Budois, qui a
trouvé le -socret..; Il méloe son

tabac & des feuilies de marron



